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Informacion de seguridad
Informacion importante sobre seguridad

Esta guia del usuario incluye informacién para modelos reglamentarios: RVB-Y1, RVB-Y2

GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES

/\ ADVERTENCIA. Al utilizar un aparato eléctrico, siempre se deben tomar ciertas precauciones
basicas, entre ellas:
LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES

/\ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones o dafios, lea y tome las siguientes precauciones
de seguridad al configurar, utilizar y realizar el mantenimiento del robot.

Este aparato pueden usarlo ninos a partir de los 8 anos de edad y personas que tengan
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no posean experiencia

y conocimiento, siempre y cuando se supervisen e instruyan en lo que respecta a la seguridad
en el uso del aparato y comprendan los riesgos involucrados. Los nifnos no deben jugar con el
aparato. Tampoco deben realizar tareas de limpieza o mantenimiento sin supervision.

c Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para alertarlo sobre posibles peligros de lesiones fisicas.
Obedezca todos los mensajes de seguridad que siguen a este simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

Riesgo de descarga @ Equipo de clase Il = Salidade - D}] Leer el manual &% Simbolo general
A eléctrica potencia M del operador "‘ de reciclaje
nominal, CC
& Riesgo de incendio ﬁ» Solo para uso = Entrada de potencia \k Mantener fuera del BFP Protecciéon contra la
en interiores nominal, CC 4 alcance de los nifios inversién de la corriente

DK Unidad de suministro 26 Entrada de potencia eléctrica
independiente nominal, CA
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ADVERTENCIA: Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, podria
provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION: Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO: Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, podria
provocar dafos materiales.

GENERALIDADES

KA

 Elrobot no es un juguete. Debe supervisarse a nifios pequefios
y mascotas cuando su robot esté en funcionamiento.

+ No se siente ni se pare sobre el robot o la estacién de carga.

+ No utilice cargadores que no estén autorizados. Si usa un cargador
no autorizado, la bateria podria generar calor o humo, incendiarse
o explotar.

 Elrobot incluye un cable de suministro de energia aprobado en
su region y estd disefiado para conectarse exclusivamente a una
salida de alimentacién de CA en electrodomésticos estandar. No
utilice ninguin otro tipo de cable de suministro de energia. Para
obtener cables de repuesto, comuniquese con Atencion al cliente
a fin de seleccionar adecuadamente el cable de suministro de
energia especifico para su pais.

+ No abra su robot ni la estacién de carga. No hay ninguna
pieza interna que el usuario pueda reparar. Deje las tareas de
mantenimiento en manos de personal de servicio calificado.

+ Riesgo de descarga eléctrica. Utilicese Unicamente en interiores secos.

» No manipule el robot ni la estacién de carga con las manos
himedas.

» Almacene y utilice su robot a temperatura ambiente,
exclusivamente.

« Sila habitacién que debe limpiar tiene un balcén, se debe utilizar
una barrera fisica para impedir el acceso al balcdn y garantizar un
uso seguro.

A
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+ No utilice el robot en dreas que tengan enchufes expuestos
en el piso.

« Si el dispositivo pasa sobre un cable eléctrico y lo arrastra,
podria caerse algln objeto que esté sobre una mesa o un
estante. Antes de utilizar el dispositivo, recoja objetos como
ropa o papeles sueltos y retire de circulacién los cordones de
las persianas o cortinas, los cables eléctricos y cualquier objeto
fragil.

» Recuerde que el robot se mueve por si solo. Tenga cuidado
cuando camine en el drea donde estd funcionando el robot
para evitar pisarlo.

» No utilice este dispositivo para recoger objetos punzantes,

vidrio o cualquier objeto que esté quemdndose o produciendo
humo.

« Este robot estd disefiado para usarse Gnicamente en pisos
secos. No utilice este dispositivo para recoger liquidos
derramados. No deje que se humedezca el robot ni la estacién
de carga.

» No coloque ningln objeto encima del robot.

+ Si no se mantienen limpios los contactos de carga, se podria
perder la capacidad de carga de la bateria del robot.

AN

 No utilice una estacién de carga que tenga un cable o enchufe
dafnados; si estan dafiados, debe reemplazarlos.

« Siempre desconecte su robot de la estacién de carga antes
de redlizarle limpieza o mantenimiento.

ESTACION DE CARGA
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« Cargue su robot solo con la fuente de alimentacién que
se proporciona. La fuente de alimentacién proporciona un
voltaje extra bajo de seguridad correspondiente a la marca
de entrada en el robot, la cual se requiere para mantener un
funcionamiento seguro.

» Para evitar que el robot se caiga por las escaleras, aseguirese
de que la estacién de carga permanezca a no menos de 4 pies
(1,2 metros) de distancia de cualquier escalera.

« El producto no se puede usar con ningln tipo de transformador
de corriente. Usar transformadores de corriente invalidard
inmediatamente la garantia.

« Sivive en una zona propensa a tormentas eléctricas, se
recomienda utilizar proteccién adicional contra sobretensiones.
Es posible que la estacién de carga de su robot disponga de
un protector por sobretensién en caso de que se produzcan
tormentas eléctricas intensas.

AN

« No abra ni aplaste la bateria; no la caliente por encima
de 176 °F (80 °C) ni la incinere. Siga las instrucciones del
fabricante.

» No permita que haya objetos de metal en contacto con
las terminales de la bateria ni la sumerja en liquido, ya que
podria producirse un cortocircuito. No exponga las baterias
a sacudidas mecdnicas.

BATERIA

« Inspeccione periédicamente las baterias para detectar
cualquier sefial de dafio o derrame. No cargue las baterias
dafiadas o con derrames ni permita que el liquido entre en
contacto con la piel o los ojos. Si entré en contacto, lave el area

afectada con agua abundante y obtenga atencién médica.
Coloque la bateria en una bolsa de pléstico sellada y reciclela
o deséchela segln las normativas ambientales locales,

o devuélvala a su Centro de atencién de iRobot autorizado

para desecharlas.

Se debe vigilar a los nifios que puedan utilizar la bateria.
Obtenga atencién médica de inmediato en caso de ingerir
una celda o bateria.

Debe retirar las baterias del robot antes de reciclarlo
o desecharlo.

Para obtener mejores resultados, utilice la bateria de iones
de litio de iRobot que se incluye con el robot.

No utilice baterias no recargables. Utilice solo las baterias
recargables suministradas con el producto. Para cambiarlas,
compre baterias de iRobot idénticas o comuniquese con

el servicio de Atencién al cliente de iRobot para obtener
informacién sobre otras alternativas.

Siempre cargue las baterias y retirelas del robot, junto con
los accesorios, antes de almacenarlo por mucho tiempo.

Nota: Para obtener informacién sobre el reciclaje de las baterias,
visite call2recycle.org o llame al 1-800-822-8837

ES



Acerca del robot aspirador Roomba®

Vista superior

Cubierta
frontal

Sensor RCON
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1 Para obtener mds informacién, visite global.irobot.com

Estacion de carga Home Base™

Sensor @

RCON
Ventana

del sensor
de infrarrojos

Contactos
de carga

Botones e indicadores

Luz indicadora
Botén de limpieza localizada SPOT

® (cean ) ®
O

Botén de encendido / CLEAN (Limpiar)

Botén de inicio

* Solo modelos seleccionados



Uso del robot aspirador Roomba®

Posicionamiento de la estacion de carga Home Base™ Carga
I
\ \ / / Anillo de luz blanca mientras carga
Buena cobertura Wi-Fi’ AN b7 . )

- — Blanco sélido: bateria completamente
— — cargada
// —~ Blanco pulsante: carga

/ I T\ \

» Coloque el robot sobre la estacién de carga para activar
la bateria.

Nota: El robot viene parcialmente cargado, pero se recomienda
cargarlo durante 3 horas antes de iniciar el primer ciclo de
limpieza.

v,

_ﬁ - « Sieltexto "CLEAN" (LIMPIAR) parpadea mientras se carga,
1,5 pres ((l)'sdm) IN ﬁjf'::c(;izrrgz de el robot se encuentra en medio de un ciclo de limpieza
aambos laaos

y continuard automaticamente donde se quedd después
de cargarse.
4 pies (1,2 m)

« Elrobot utiliza una pequefia cantidad de energia cada vez
al frente

que se encuentra en la estaciéon de carga. Se puede reducir
aln mas el consumo de energia del robot cuando no estd
en uso. Para obtener instrucciones y mds informacién sobre
el modo de reposo con consumo reducido de energia,
consulte la app iRobot HOME.

» Para almacenarlo por un largo plazo, retire el robot de la
estacion de carga para apagarlo y mantenga presionado
el icono A por 10 segundos. Almacene el robot en un lugar
frescoy seco.

*Los objetos no estdn a escala.

A ADVERTENCIA: Para evitar que el robot se caiga por las escaleras,
asegurese de que la estacién de carga permanezca a no menos
de 4 pies (1,2 metros) de distancia de cualquier escalera.

Roomba®i7 / i8 Guia del usuario
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Limpieza Solucion de problemas

Quite los objetos que obstaculicen el paso antes + Surobot le dird que algo estd mal con una alerta de audio y encenderd una

o
4 de la limpieza. UtiIicg el robot con frecuencia luz indicadora roja. Presione CLEAN (Limpiar) o pulse el parachoques para
para mantener los pisos en buen estado. ver mds detalles. Puede encontrar més ayuda y videos instructivos en la app
ES iRobot HOME.
Solo presione CLEAN (Limpiar)

A I j
Pulse para iniciar / pausar / ro de luz roja

reanudar

Mantenga pulsado durante
3 segundos para finalizar un
ciclo de limpieza.

» Surobot explorardy limpiard su hogar de manera automdtica.
Regresard automaticamente a la estacién de carga al final )

de un ciclo de limpieza y cada vez que necesite recargarse. Bateria baja. Cargue.

« Para enviar al robot a su estacion de carga, pulse A. Una luz
azulen fo(;mc de aro indicard que el robot estd buscando la + Después de 90 minutos de inactividad fuera de la estacién de carga, el robot
estacion de carga. terminard automaticamente su ciclo de limpieza.

« Cuando su robot detecte un drea especialmente sucia,
se activard el modo Dirt Detect™ y se moverd hacia delante Seguridad y envio de la bateria
y hacia atras para limpiar el drea con mayor intensidad.
La luz indicadora parpadeard en color azul.

« Pulse @® para realizar una limpieza localizada SPOT en el érea

Para obtener mejores resultados, utilice la bateria de iones de litio de iRobot
que se incluye con su robot.

especifica. El robot realizard un movimiento en espiral hacia A ADVERTENCIA: Las baterias de iones de litio y los productos que contienen dichas
afuera, en un didmetro de 3 pies (1 metro) aproximadamente, baterias estdn sujetos a estrictas regulaciones de transporte. Si necesita transportar

y luego con un movimiento en espiral hacia adentro, para este producto para su reparacién, por razones vinculadas con un viaje o por cualquier
finalizar en el lugar de origen. La luz indicadora mostrard otro motivo, DEBE seguir las instrucciones de transporte que se detallan a continuacion.

una espiral azul. « Labateria DEBE desactivarse antes del transporte.

» Apague la bateria quitando el robot de la estacién de carga y mantenga presionado
elicono #A por 10 segundos. Todos los indicadores se apagardn.

» Empaque el robot de forma segura para el envio.

« Sinecesita mds ayuda, comuniquese con nuestro equipo de Atencién al cliente
o visite global.irobot.com.

Cuando el robot detecte que su recipiente de
residuos debe vaciarse, la luz indicadora se
encenderd con un barrido rojo hacia la parte
posterior.

//l\\

3 Para obtener mas informacién, visite global.irobot.com



Accesorios

Barrera Virtual Wall” modo dual*

% Nota: Para obtener los mejores resultados, coléquela al menos a 8 pies
(2,5 metros) de la estacion de carga.

Utilice la barrera Virtual Wall” modo dual para mantener al robot en
los lugares que desea limpiar y alejado de los que no desea limpiar.

Crea una barrera invisible que solo el robot puede ver. Puede dejar
el dispositivo ubicado en posicién entre un ciclo de limpieza y otro.

= @

*Virtual Wall modo dual se incluye inicamente con modelos seleccionados

Seleccione el modo que satisfaga sus necesidades:

Modo Virtual Wall: Cuando el interruptor se encuentre en la posicion de
Virtual Wall (§--), el dispositivo creara una barrera lineal para bloquear
aberturas de hasta 10 pies (3 metros).

N

% Nota: Esta barrera aumenta de tamafio a medida que se aleja del dispositivo
(consulte la ilustracion).

una barrera circular. Esto impedird que el robot se ocerque a Ios zonas
que desea proteger (por ejemplo, recipientes de comida de las mascotas,
jarrones o debajo de un escritorio). La barrera de Halo se extiende unas
12 pulgadas (30 centimetros) desde el centro del dispositivo.

Nota: Las baterias duran entre 8 y 10 meses en condiciones normales de
uso. Si no utilizard la barrera Virtual Wall durante un periodo prolongado,
asegurese de cambiar el interruptor a la posicién intermedia o de apagado.

Roomba®i7 / i8 Guia del usuario 4
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Cuidado y mantenimiento

Vaciado del recipiente
de residuos

Limpieza del filtro

Retire el recipiente de residuos.
Quite el filtro tirando de ambos
extremos para extraerlo.

Instrucciones para el cuidado y mantenimiento

Para mantener al robot funcionando al méximo rendimiento,
realice los procedimientos que se indican en las pdginas siguientes.

'| Presione el botén de liberacion del ‘|
recipiente de residuos para retirar
el recipiente.

Encontrard mas videos instructivos en la app iRobot HOME. Si nota
que el robot recoge menos desechos del piso, vacie el recipiente

de residuos y limpie el filtro y los cepillos.

Pieza Frecuencia de cuidado Frecuencia
de reemplazo*
Recipiente Lavar el recipiente de
de residuos residuos segln se requiera
Filtro Limpiar una vez por semana | Cada 2 meses

(dos veces por semana si
tiene una mascota). No lavar
con agua.

Sensor de recipiente
de residuos lleno

Limpiar cada 2 semanas

Rueda guia Limpiar cada 2 semanas Cada 12 meses
delantera
Cepillo para Limpiar una vez al mes (dos Cada 12 meses

barrido de bordes
y cepillos para
multiples superficies

veces cada mes si tiene una
mascota)

Sensores y
contactos de carga

Limpiar una vez al mes

Abra la puerta del recipiente
de residuos para vaciarlo.

Vuelva a colocar el recipiente
de residuos en el robot.

Desprenda los residuos
golpeando suavemente el filtro
contra el recipiente de basura.

3

Vuelva a colocar el filtro con las
hendiduras acanaladas hacia
fuera. Vuelva a colocar el recipiente

I% Nota: iRobot fabrica distintas piezas de repuesto y ensamblajes. Si necesita de residuos en el robot.
una pieza de repuesto, comuniquese con el servicio de Atencién al cliente

de iRobot para obtener més informacion. Importante: El robot no funcionard

si el filtro no estd instalado
correctamente. Reemplace
el filtro cada dos meses.

*La frecuencia de cambio puede variar. Las piezas deben reemplazarse
cuando haya sefiales visibles de desgaste.

5 Para obtener mas informacién, visite global.irobot.com



Limpieza de los sensores de
recipiente de residuos lleno

'| Retire y vacie el recipiente de residuos.

2 Limpie los sensores internos con un

pafo limpio y seco

=

3 Limpie la puerta del recipiente de
residuos con un pafo limpio y seco.

Puerta
cerrada

Puerta abierta

o] —)) “I ]| =

Limpieza del recipiente de residuos

w

Importante: No lave el filtro con agua. Quite el
filtro antes de limpiar el recipiente de residuos.

Libere el recipiente de residuos, quite el
filtro y abra la puerta del recipiente de
residuos.

Enjuague el recipiente de residuos con
agua tibia.

Nota: El recipiente de residuos no es apto para
lavavaijillas.

Asegurese de que el recipiente de residuos
esté completamente seco. Vuelva a colocar
el filtro y el recipiente de residuos en el
robot.

Limpieza del cepillo para barrido
de bordes

1

Utilice una moneda o un destornillador
pequefio para quitar el tornillo que

sujeta el cepillo para barrido de bordes

en su lugar.

Tire para quitar el cepillo para barrido
de bordes. Quite cualquier pelo
o residuos y vuelva a instalar el cepillo.

Roomba®i7 / i8 Guia del usuario
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Limpieza de la rueda guia delantera

1

7

Tire firmemente del médulo de la rueda delantera

para desmontarlo del robot.

Tire firmemente de la rueda para sacarla

(vea lailustracién a continuacion).

Quite los desechos del interior de la cavidad

de la rueda.

Cuando haya finalizado, vuelva a colocar todas
las piezas.
Asegurese de que la rueda haga clic al colocarla
de nuevo en su lugar.

Eje

Caja
protectora

Rueda

Importante: Las ruedas delanteras obstruidas con
cabello y residuos podrian dafiar el piso. Si la rueda
no gira libremente después de haberla limpiado,
comuniquese con el servicio de Atencién al cliente.

Para obtener mas informacién, visite global.irobot.com

Limpieza de los cepillos para maltiples

superficies

]

Presione la lengieta de liberacion
del marco de los cepillos, levantela
y quite cualquier obstruccion.

Retire los cepillos del robot.
Quite las tapas del cepillo

de los extremos de los
cepillos. Elimine cualquier
residuo o cabello que se haya
acumulado debajo de las
tapas. Vuelva a colocar las
tapas del cepillo.

Elimine los cabellos o residuos
de las clavijas hexagonales

y cuadradas que se encuentran
del lado opuesto a los cepillos.

Extraiga el recipiente de residuos
del robot y limpie cualquier residuo
o cabello del drea de aspirado.

Vuelva a colocar los cepillos en el
robot. Asegulrese de que la forma
de las clavijas de los cepillos
coincidan con la forma de los
iconos correspondientes en el
médulo del cabezal de limpieza.




Limpieza de los sensores, ventana
de la cdmara y los contactos de carga

'| Limpie todos los sensores, la ventana de la
cdmaray los contactos de carga con un pafio
suave, limpio y seco.

Importante: no
rocie agua ni
ninguna solucién
de limpiezaenla
abertura de los
sensores ni en los
sensores.

Atencion al cliente de iRobot

EE. UU.y Canadda

Si tiene alguna duda o comentario sobre su robot aspirador Roomba®,
comuniquese con iRobot antes de contactar a un distribuidor.

Visite global.irobot.com para obtener consejos de soporte, respuestas

a preguntas frecuentes e informacién sobre los accesorios. También puede
encontrar esta informacién en la App iRobot HOME. Si necesita mds ayuda,
llame a nuestro equipo de Atencién al cliente al (877) 855-8593.

Horario de Atencién al cliente de iRobot USA
» Lunes aviernes de 9 a. m. a 9 p. m. (hora del Este)
« Sdbadoy domingo de 9 a. m. a 6 p. m. (hora del Este)

Fuera de los EE. UU. y Canada
Visite global.irobot.com para:
» Obtener mads informacién sobre iRobot en su pais

» Obtener sugerencias y consejos para mejorar el rendimiento de su robot
aspirador Roomba”®

» Obtener respuestas a sus preguntas
» Contactar a su centro local de soporte

Roomba®i7 / i8 Guia del usuario
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Informacion reglamentaria

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Reglas de la Comisién
Federal de Comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission)
y de ICES-003. El funcionamiento estd sujeto a dos condiciones: (1) este
dispositivo no debe causar interferencias dafinas, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple los estdndares exentos de RSS del Departamento
de Industria de Canada. El funcionamiento estd sujeto a dos condiciones:
(1) este dispositivo no debe causar interferencias, y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados
por iRobot Corporation pueden invalidar la facultad del usuario para
operar el equipo.

Este equipo se examind y se concluyé que cumple con los limites para
un dispositivo digital de Clase B, segln la seccién 15 de las reglas

de FCCy las reglas de ICES-003. Estos limites estdn disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra la interferencia dafiina
en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de frecuencia de radio y, si no se instala y se usa segun las
instrucciones, puede causar interferencia dafiina a las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia

a las comunicaciones de radio en una instalacién dada. Si este equipo
causara interferencia dafiina a la recepcién de radio o television, lo
cual se puede determinar al apagar y volver a encender el equipo, el
usuario puede tratar de corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

rRobot

© 2020 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 EE. UU. Todos los derechos reservados.
iRobot, Roomba, iAdapt y Virtual Wall son marcas registradas de iRobot Corporation. Home Base

y Dirt Detect son marcas comerciales registradas de iRobot Corporation. Wi-Fiy el logo de Wi-Fi son
marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

» Cambie el lugar o la orientacién de la antena receptora.
« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un enchufe en un circuito que no sea al que estd
conectado el receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico de radio o televisién con
experiencia para obtener ayuda.

De acuerdo con los reglamentos del Departamento de Industria de
Canadg, este transmisor de radio solo puede funcionar con una
antena de un tipo y una ganancia méxima (o inferior) aprobada por el
Departamento de industria de Canadd para el transmisor. Para reducir
la posible interferencia de radio para otros usuarios, el tipo de antena

y su ganancia deben seleccionarse de manera que la energia irradiada
isotropicamente equivalente (e.i.r.p.) no sea mas de la necesaria para
una comunicacioén exitosa.

Declaracién de exposicién a la radiaciéon de la FCC: Este producto
cumple con FCC §2.1093(b) para los limites de exposicién RF portdtiles,
definidos para un entorno no controlado, y es seguro para los propoésitos
de funcionamiento deseados segun lo descrito en este manual.

Declaracién de exposicion a la radiacion de la ISED: Este producto cumple
con el Estdndar canadiense RSS-102 para los limites de exposicién RF
portdtiles, definidos para un entorno no controlado, y es seguro para los
propdsitos de funcionamiento deseados segin lo descrito en este manual.

Para obtener informacién sobre el reciclaje de las baterias,
visite call2recycle.org o llame al 1-800-822-8837

1
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Estacion de vaciado de la suciedad
Clean Base”
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Informacion de seguridad
Informacion importante sobre seguridad

Esta guia del usuario incluye informacion para modelos reglamentarios: ADE-N1 y ADE-N2.

GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES
/\ ADVERTENCIA: Al utilizar un aparato eléctrico, siempre se deben tomar ciertas precauciones
basicas, entre ellas:
ANTES DE USAR ESTE APARATO, LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES. SOLO PARA USO EN EL HOGAR.
/\ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones o danos, lea y tome las siguientes precauciones
de seguridad al configurar, utilizar y realizar el mantenimiento del robot.

Este aparato puede ser usado por niinos a partir de los 8 ainos de edad y por personas que
tengan capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que no posean experiencia

y conocimiento, siempre y cuando hayan sido supervisados e instruidos en lo que respecta a la
seguridad en el uso del aparato y comprendan los riesgos involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Tampoco deben redlizar tareas de limpieza o mantenimiento sin supervision.

/\ ADVERTENCIA: Céncer y riesgos reproductivos: www.P65Warnings.ca.gov/product

Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para alertarlo sobre posibles peligros de lesiones fisicas.
Cumpla con todos los mensajes de seguridad que siguen a este simbolo para evitar posibles lesiones o la muerte.

Riesgo de descarga Equipo de clase Il = Salida de potencia [T] Lea el manual del &% Simbolo general
eléctrica @ ©_> nominal, CC u operador antes de usar % G reciclaje
& Riesgo de incendio Solo para uso :@ Entrada de potencia :@ Entrada de potencia ®  Mantener fuera del
en interiores nominal, CC nominal, CA alcance de los nifios

o< Unidad de suministro
independiente
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A

ADVERTENCIA: Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse,
podria provocar la muerte o lesiones graves.

PRECAUCION: Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse,
podria provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO: Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, podria
provocar dafios materiales.

GENERALIDADES

KA

* Este producto no es un juguete. Se debe vigilar a nifios pequefios
y mascotas mientras el producto esté en funcionamiento.

» No se siente ni se ponga de pie sobre este producto.

» Este producto incluye un cable de suministro de energia aprobado
en su regién y estd disefiado para conectarse exclusivamente
a una salida de alimentacién de CA para electrodomésticos
estdndar. No utilice ninglin otro tipo de cable de suministro de
energia. Para obtener cables de repuesto, comuniquese con
Atencién al cliente a fin de seleccionar adecuadamente el cable
de suministro de energia especifico para su pais.

» No desarme ni abra el eliminador de suciedad a menos que se
lo indiquen. No hay ninguna pieza interna que el usuario pueda
reparar. Deje las tareas de mantenimiento en manos de personal
de servicio calificado.

* Riesgo de descarga eléctrica. Utilicese Gnicamente en interiores
secos.

» No manipule este producto con las manos mojadas.
» Almacene y utilice este producto solamente a temperatura ambiente.

ESTACION DE VACIADO DE LA SUCIEDAD

AN

+ Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte
el eliminador de suciedad antes de limpiarlo.

No vierta ningln liquido en el dispositivo ni lo sumerja en agua.
No lo utilice al aire libre ni en superficies mojadas.

No permita que se use como juguete. Se requiere estricta
supervision cuando sea utilizado por nifios o cerca de ellos.

Use solo como se describe en este manual.

No lo utilice con un cable o enchufe danado. Si el aparato no
funciona como deberia, se cayd, se daind, se dejé al aire libre o se
sumergié en agua, devuélvalo a un centro de servicio.

No manipule el enchufe ni el aparato con las manos mojadas.

No coloque ningln objeto en las aberturas. No lo use con ninguna
abertura bloqueada; manténgalo libre de polvo, pelusa, cabello
y cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire.

Con el fin de evitar riesgos causados por la reinicializacién
inadvertida del termofusible, este aparato no debe recibir
alimentacion eléctrica a través de un dispositivo de conmutacién
externo, como un temporizador, ni conectarse a un circuito que
el servicio publico encienda y apague con frecuencia.

Mantenga la eliminacién automdtica de suciedad y el cable de
alimentacién lejos de superficies calientes.

El producto no se puede usar con ningln tipo de transformador
de corriente. Usar transformadores de corriente invalidaré
inmediatamente la garantia.

Si vive en una zona propensa a tormentas eléctricas, se recomienda
utilizar proteccion adicional contra sobretensiones. Es posible que el
eliminador de suciedad disponga de un protector de sobretension
en caso de que se produzcan tormentas eléctricas intensas.

No lo use si no tiene bolsa de polvo o filtros.

Para mantener adecuadamente su eliminador de suciedad, no
coloque objetos extrafios dentro y aseglrese de que no haya
residuos.

Siempre desconecte su robot del eliminador de suciedad antes
de limpiarlo o de realizarle mantenimiento.

Acerca de la estacion de vaciado de la suciedad

Clean Base™
——

Vista frontal Tapa del recipiente

Indicador LED \V
ottete
Wﬁ'i Escape

Ventana IR

Contactos
de carga

Huecos de

las ruedas
Puerto de

evacuacion
de residuos

Vista superior

Rieles guia de
bolsas

Tubo de evacuacién

Cubierta del de residuos

ventilador Sensor de presencia

de bolsa

Guia del usuario de Estacién de vaciado de la suciedad de Roomba® de la serie i™

Vista trasera

Sujetador de cable

Vista inferior

Tubo de evacuacién
de residuos

ES



ES

Uso de |la estacion de
vaciado de la suciedad

Colocacidn de la estacion de vaciado de la suciedad
Clean Base™

)> Buena cobertura Wi-Fi*

1 pie (0,3 m)
arriba

S~

==

1,5 pie (0,5 m) A\ 4 pie (1,2 m)
aambos desde las escaleras
lados

4 pie (1,2 m)
al frente

*Los objetos no estdn a escala.

A ADVERTENCIA: Para evitar que el robot se caiga por las escaleras,
asegurese de que la estacién de carga permanezca a no menos
de 4 pies (1,2 metros) de distancia de cualquier escalera.

2 Para obtener mds informacién, visite global.irobot.com

Acerca de la estacidn de vaciado de la suciedad

Mientras limpia, su robot regresard automdaticamente al eliminador de
suciedad para vaciar su recipiente de residuos y recargarse, segin lo
requiera.

El indicador LED del eliminador de suciedad se encenderd en color rojo
cuando se necesite una nueva bolsa. Si se detecta una obstruccién,

el eliminador de suciedad hard intentos adicionales para eliminar
automdticamente la obstruccion.

Nota: Si coloca su robot en el eliminador de suciedad de forma manual, no
se vaciard automaticamente. En tal caso, utilice la aplicacién iRobot HOME
o el botén A de su robot para vaciar manualmente el recipiente de residuos
de su robot.

Cuidado y mantenimiento

Instrucciones para el cuidado y mantenimiento

Para mantener su eliminador de suciedad funcionando al méximo
rendimiento, siga estos procedimientos de cuidado:

Pieza de acople Frecuencia de cuidado Frecuencia de reemplazo

Bolsas Las bolsas deben

- reemplazarse cuando se
lo solicite el indicador LED
o la aplicacién

Contactos de carga | Una vez al mes

Ventana IR

Cubierta del Una vez al mes (quite los B
ventilador dentro residuos de la cubierta del

del recipiente ventilador)

% Nota: iRobot fabrica distintas piezas de repuesto y ensamblajes. Si necesita
una pieza de repuesto, comuniquese con el servicio de Atencién al cliente de
iRobot para obtener mas informacion.

Cambio de bolsa

‘| Levante la tapa del recipiente para
abrirlo.

2 Tire de la tarjeta plastica para sacar la
bolsa del recipiente.

Nota: Esto sellard
la bolsa para
que el polvoy la
suciedad no

3 Deseche la bolsa usada.

4 Instale una nueva bolsa deslizando la
tarjeta de pldstico en los rieles guia.

5 Presione la tapa hacia abajo
y asegurese de que esté
completamente cerrada.

% Nota: Para lograr un rendimiento éptimo
con su robot y la estacién de vaciado de
la suciedad, limpie o cambie el filtro de
su robot, segun lo requiera.

Limpieza de la ventana IR
y los contactos de carga

Inspeccione los sensores
y los contactos de carga
para asegurarse de

R
; = —

que no tengan residuos.

Limpie con un pano limpio 0

y seco.

Nota: No rocie
solucién de limpieza
directamente en

los sensores ni en

la abertura de los
sensores.

Eliminacién de
residuos de la
cubierta del
ventilador

7z

=

N

[ ]

Inspeccione

la cubierta del
ventilador para ver si
hay pelusa o residuos
acumulados, y limpie
con un pafo limpio

y seco para quitarlos.

Guia del usuario de Estacién de vaciado de la suciedad de Roomba® de la serie i™
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Solucion de problemas

Su eliminador de suciedad le dird si algo estd mal mediante un indicador LED

en la parte frontal del recipiente y a través de la aplicacién iRobot HOME.

Indicador LED Error comin Cémo reparar
Luz roja Bolsa llena 1. Coloque una bolsa nueva si la bolsa
o faltante estd llena o no hay bolsa.
2. Asegurese de que la bolsa esté

colocada correctamente.

Si el problema persiste, elimine
cualquier residuo del puerto en
la parte inferior de su robot y el
eliminador de suciedad

@

el recipiente de residuos.

Elimine cualquier residuo del puerto
en la parte inferior de su robot y el
eliminador de suciedad.
Desconecte el dispositivo para

la eliminacién automdtica de la
suciedad de la pared. Coléquelo de
costado e inspeccione el tubo de
evacuacién para ver si hay residuos.
Si es necesario, quite el tubo para
eliminar cualquier residuo.

g

w

Rojo Hay una fugaouna | 1. Asegurese de que la tapa del
intermitente obstruccién en la recipiente esté presionada y
ruta de evacuacion firmemente sellada. Pulse el botén A
del acople en su robot para vaciar manualmente

Este producto se equipd con un protector térmico para protegerlo contra

dafios por sobrecalentamiento. Si el protector funciona, el motor dejard de
funcionar. Si esto sucede, desenchufe la unidad, deje que se enfrie durante

30 minutos, elimine cualquier obstruccién del puerto de evacuacion y del
tubo de evacuacion, y vuelva a enchufar la unidad.

4 Para obtener mas informacién, visite global.irobot.com

Atencion al cliente de iIRobot

EE. UU. y Canada

Si tiene preguntas o comentarios sobre su Eliminador automdtico
de suciedad, comuniquese con iRobot antes de contactar a un
distribuidor.

Comience por visitar global.irobot.com para obtener sugerencias
de soporte, respuestas a las preguntas mds frecuentes e informacién
sobre los accesorios. También puede encontrar esta informacion en
la aplicacién iRobot HOME. Si necesita mds ayuda, llame al equipo
de Atencidn al cliente en EE. UU. al (877) 855-8593.

Horario de Atencidn al cliente de iRobot USA
« Lunes aviernes, de 9 a.m.a 9 p. m. (hora del Este)

» Sdbadoy domingo de 9 a. m. a 6 p. m. (hora del Este)

Fuera de los EE. UU. y Canadé
Visite global.irobot.com para:
» Obtener mds informacién sobre iRobot en su pais

» Obtener sugerencias y consejos para mejorar el rendimiento
de su producto

« Obtener respuestas a sus preguntas
» Contactar a su centro local de soporte

Informacion reglamentaria

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las Reglas de la Comisién
Federal de Comunicaciones (FCC, Federal Communications Commission)
y de ICES-003. El funcionamiento estd sujeto a dos condiciones: 1) este
dispositivo no debe causar interferencias dafiinas, y 2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

C
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